KAQ00286R/41/HR/18.22-00
71571120
2022-03-04

Products Solutions Services

Kratke upute za rad
RMA42

Procesni transmiter

Ove upute su kratke upute za uporabu, one ne zamjenjuju
Upute za uporabu koje su uklju¢ene u sadrzaj isporuke.

Detaljnije informacije pronaci ¢ete u Uputama za uporabu i u
drugoj dokumentaciji.

Dostupnu za sve verzije uredaja putem:
= interneta: www.endress.com/deviceviewer
s pametnih telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App
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1.1

Informacije o dokumentu

Simboli

1.1.1 Sigurnosni simboli

A\ OPASNOST

Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, to ¢e
rezultirati ozbiljnim ili smrtonosnim ozljedama.

A\ UPOZORENJE
Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, moZe do¢i do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

A OPREZ
Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, moZze doci do
laksih ili srednjih ozljeda.
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Informacije o dokumentu RMA42

NAPOMENA

Ovaj simbol sadrZi informacije o postupcima i drugim ¢injenicama koje ne rezultiraju osobnim
ozljedama.

1.1.2 Elektric¢ni simboli

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
-== Istosmjerna struja ~o Izmjenic¢na struja
g Istosmjerna i izmjeni¢na struja | Prikljucak za uzemljenje
— Uzemljeni prikljucak koji je, §to se tice
rukovatelja, uzemljen preko sustava
uzemljenja.
Simbol Znacenje

S)

Prikljucak za izjednacavanje potencijala (PE: zastitno uzemljenje)
Stezaljke s uzemljenjem koje moraju biti spojene na uzemljenje prije uspostavljanja bilo kakvih

drugih prikljucaka.

Stezaljke s uzemljenjem nalaze se na unutarnjoj i vanjskoj strani uredaja:
= Unutarnji prikljucak za uzemljenje: izjednacavanje potencijala je spojeno na opskrbnu mrezu.
= Vanjski stezaljke s uzemljenjem: uredaj je prikljucen na sustav uzemljenja postrojenja.

1.1.3 Simboli za odredene vrste informacija
Simbol Znacenje Simbol Znacenje
Dozvoljeno PoZeljno

Oznacava postupke, procese ili radnje
koje su dozvoljene.

Oznacava postupke, procese ili radnje
koje su preporucene.

X

Zabranjeno
Oznacava postupke, procese ili radnje
koje su zabranjene.

Savjet
Oznacava dodatne informacije.

Referenca na dokumentaciju

Referenca na stranicu

® &

Referenca na sliku

Koraci radova

;

Rezultat koraka rada

Vizualna provjera

Endress+Hauser



RMA42 Sigurnosne upute

1.1.4 Simboli na grafickim prikazima

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
1,2,3,. Broj pozicije i, B, .. Koraci radova
A B,C, .. Prikazi A-A,B-B, C-C, ... Presjeci
f Opasno podrudje X Sigurno podrudje (neopasno podrucje)
2 Sigurnosne upute

2.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedeée uvjete:

» Skolovano stru¢no osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkciji i
zadacima.

» mora biti ovlaSteno od strane vlasnika sustava/operatera.

» mora biti upoznato s nacionalnim propisima.

» prije pocetka rada: moraju procitati i razumjeti upute u priru¢niku i dodatnu dokumentaciju
kao i certifikate (ovisne o primjeni).

» slijediti upute i ispuniti osnovne uvjete.

2.2 Namjena

Procesni transmiter procjenjuje analogne varijable procesa i prikazuje ih na viSebojnom
zaslonu. Procesi se mogu pratiti i kontrolirati pomocu izlaza uredaja i granicnih releja. Uredaj
je u tu svrhu opremljen sa Sirokim nizom funkcija softvera. Napon se provodi do 2-Zi¢nih
senzora preko integriranog napajanja strujnom petljom.

= Uredaj je predviden kao pridruZeni uredaj i ne smije se ugradivati u opasno podrucje.

= Proizvodac ne prihvaéa odgovornost za oStecenja nastala nepravilnom uporabom ili
uporabom koja nije primjerena odredbama. Nisu dopustene nikakve promjene ili preinake
uredaja.

= Uredaj je dizajniran za rad u industrijskom okruZenju i smije raditi samo u instaliranom
stanju.

2.3 Sigurnost na radnom mjestu

Prilikom rada na i s uredajem:
» Nosite potrebnu osobnu zastitnu opremu prema nacionalnim propisima.

2.4 Sigurnost na radu

Opasnost od ozljeda!
» Upravljajte uredajem samo ako je u ispravnom tehni¢kom stanju, bez pogreSaka i kvarova.
» Rukvoatelj je odgovoran za rad uredaja bez smetnji.
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Dolazni prijem i identifikacija proizvoda RMA42

2.5 Sigurnost proizvoda

Ovaj je proizvod dizajniran u skladu s dobrom inZenjerskom praksom kako bi zadovoljio
najsuvremenije sigurnosne zahtjeve, testiran je i izaSao je iz tvornice u stanju u kojem je
sigurno raditi.

3 Dolazni prijem i identifikacija proizvoda

3.1 Preuzimanje robe
Po primanju uredaja postupite na sljedeci nacin:
1. Provjerite je li ambalaZa netaknuta.

2. Ako je otkriveno oStecenje:
Sva oStecenja odmah prijavite proizvodacu.

3. Ne postavljajte oStecene materijale jer proizvodac na drugi nacin ne moZe jamciti
postivanje sigurnosnih zahtjeva i ne moZe biti odgovoran za posljedice koje mogu
nastati.

4. Usporedite opseg isporuke s dostavnicom i VaSom narudZbom.

Uklonite sav ambalaZni materijal koji se koristi za prijevoz.

3.2 Identifikacija proizvoda

Uredaj se moZe identificirati na sljedeée nacine:
= Specifikacije plocice s oznakom tipa
= Prosireni kod narudzbe s opisom karakteristika uredaja na otpremnici

3.2.1 Naziv i adresa proizvodaca
Naziv proizvodaca: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa proizvodaca: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang
Referenca modela / tipa: RMA42

3.3 Certifikati i odobrenja

Za certifikate i odobrenja koja su vaZeca za uredaj: pogledajte podatke na plo¢ici s
oznakom tipa

ﬂ Podaci i dokumenti vezani za odobrenje: www.endress.com/deviceviewer - (unesite
serijski broj)

3.4 SkladiStenje i transport

6 Endress+Hauser



RMA42 Montiranje

Molimo uvaZite sljedece tocke:

= Pakirajte uredaj tako da je zasti¢en od udaraca za skladiStenje i transport. Originalna
ambalaZa pruZa optimalnu zastitu.

= Dopustena temperatura skladistenja je =40 do 85 °C (=40 do 185 °F); moguce je ¢uvati
uredaj na grani¢nim temperaturama u ograni¢enom razdoblju (najvise 48 sati).

4 Montiranje

4.1 Uvjeti ugradnje

Visoke temperature skracuju vijek trajanja zaslona.
» Kako biste izbjegli akumulaciju topline, provijerite je li uredaj dovoljno ohladen.
» Nemojte upotrebljavati uredaj u podrucju vis§ih temperatura duZe vrijeme.

Procesni odasilja¢ je dizajniran za koriStenje na DIN traénici (IEC 60715 TH35). Prikljucci i
izlazi nalaze se na gornjoj i donjoj strani uredaja. Ulazi su smjeSteni na vrhu, dok su izlazi i
prikljucak za napajanje smjeSteni na donjoj strani uredaja. Kabeli su spojeni preko oznacenih
prikljucaka.

Raspon radne temperature:

Ne-Ex/Ex uredaji: -20 do 60 °C (-4 do 140 °F)

UL uredaji: =20 do 50 °C (=4 do 122 °F)

4.1.1 Orijentacija
Okomito ili vodoravno.

4.2 Dimenzije

Obratite pozornost na $irinu uredaja: 45 mm (1.77 in).

= Maksimalna dubina uklj. spojnicu za DIN tra¢nicu 118 mm (4.65 in).
= Maksimalna visina uklj. prikljucke 115 mm (4.53 in).

» Sirina kucista 45 mm (1.77 in).
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RMA42

Montiranje
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RMA42 Ozicenje

1. Gurnite gornju kop¢u DIN Sine prema gore i donju kop¢u prema dolje dok ne kliknu na
svoje mjesto.

2. Postavite uredaj na DIN Sinu s prednje strane.

Gurnite dvije kopce DIN $ine natrag zajedno dok ne kliknu na svoje mjesto.

Za demontaZu uredaja gurnite kopce DIN Sine prema gore ili dolje (vidi 1.) i izvadite uredaj iz
Sine. Takoder je dovoljno otvoriti samo jedan od nosaca DIN Sine i zatim nagnuti uredaj kako
biste ga uklonili iz Sine.

4.4 Provjera nakon ugradnje

= Je li klip DIN-Sine postavljen na svoje mjesto?

= Je li uredaj ¢vrsto smjeSten na DIN $ini?

= Jesu li sve uti¢ne stezaljke dobro uklopljene?

= Postuju li se temperaturne granice na mjestu montaze - 7?

5 Ozicenje

A\ UPOZORENJE

Opasnost! Elektri¢ni napon!

» Cijeli postupak priklju¢ivanja uredaja mora se provesti kada uredaj nije pod naponom.

» Prikljucak zastitnog uzemljenja mora se uspostaviti prije svih ostalih priklju¢aka. Ako je
zaStitno uzemljenje isklju¢eno, to moZe biti izvor opasnosti.

» Prije puStanja u pogon uredaja provjerite odgovara li opskrbni napon specifikaciji napona
na plodici s oznakom tipa.

» Osigurajte prikladan prekidac ili prekida¢ napajanja u instalaciji zgrade. Taj prekida¢ mora
biti smjesten blizu uredaja (nadohvat) i oznacen kao prekidac¢ napajanja.

» Za kabel napajanja potreban je zastitni element od prekomjerne struje (nazivna struja <
10 A).

ﬂ = Pogledajte oznaku terminala na bo¢noj strani uredaja.
= MijeSano spajanje sigurnosnog izuzetno niskog napona i opasnog kontaktnog napona
s relejem je dopusteno.

5.1 Elektriéni prikljucak

Opskrba strujnom petljom (LPS) omoguéena je za svaki ulaz. Opskrba strujnom petljom je
primarno dizajnirana za opskrbni napon 2-Zi¢nih senzora i galvanski je izolirana od sustava i
izlaza.
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Ozicenje RMA42
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2 Dodjela prikljucaka procesnog odasiljaca (kanal 2 i relej opcionalno)

‘A0011800-HR

ﬂ Preporucujemo vam da prikljucite prikladni odvodnik prenapona uzvodno ako se na
dugim signalnim kabelima mogu ocekivati visokoenergetski prijelazni signali.

51.1 Pregled moguc¢ih priklju¢aka na indikatoru procesa

PridruZivanje priklju¢aka analognih ulaza, kanal 11i 2 (opcijski)

[l o []2]]]
I I

O|14|13|12|11| © |24|23|22|21|

A0011916
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RMA42

OZic¢enje

Petlja za prikljucak napajanja

2-Ziéni 4-7iéni
+ —
1 - 0/4...20 mA | |
- +
x8 x8
x4 x2 | x1 x4 x2 | x1
A0011925 A0011926
Analogni ulazni prikljucak
RTD/otpornik, 2-Zi¢ni RTD/otpornik, 3-Zi¢ni RTD/otpornik, 4-Zi¢ni
x8 | X7 |x6 | x5 x8 | X7 |x6 | x5 x8 | X7 |x6 | x5
x4 x2 x4 x2 x4 x2
A0011917 A0011918 A0011919
Termoelement U<1v Uu>1v
- +
- +
+ —
x8 | x7
x8 | x7 x8
x3
A0011920
A0011921
A0011922
Struja
+
x8
x4

A0011923
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Ozicenje RMA42

Ilustrovan poloZaj kontakta releja ako je prekoracena granicna vrijednost ili nestane napajanje:

(Opcionalno) veza releja

Relej 1 Relej 2

]
/] /]

A0011801 A0011802

Veza analognog izlaza

Analogni izlaz 1 Analogni izlaz 2 (opcijski)

+ -
[ oo

A0011803 A0011804

Veza digitalnog izlaza

Digitalni izlaz / otvoreni kolektor

/X

+ p—
oriorg] | |

A0011806

Prikljucak napajanja

24 do 230 V AC/DC (-20 % / +10 %) 50/60 Hz

EL/? EN/-?

A0011805
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RMA42 Ozicenje

Sucelja

Sucelje za konfiguriranje s racunalnim softverom

N

A0012418

HART® priklju¢ne uti¢nice
s OO
CH2

HART® prikljucci povezani su s unutarnjim otpornikom petlje napajanja.

A0012403

Nema interne veze s trenutnim ulazom. Ako se napajanje odasiljaca uredaja ne koristi,
vanjski HART® otpornik mora se koristiti u strujnoj petlji 4 do 20 mA.

A0029250

®

3 Unutarnji strujni krug HART® prikljucnih uticnica

1 Ulaz struje
2 HART® prikljucne uticnice
3 Napajanje odasiljaca
4  A/D pretvara¢
5.2 Provjera nakon povezivanja

Stanje i specifikacije uredaja Biljeske

Jesu li kabeli ili uredaj oSteceni? Vizualna provjera

Elektri¢ni prikljucak Biljeske

Odgovara li opskrba naponom specifikacijama na plo¢ici s oznakom tipa? 24 do 230V AC/DC (-20 % / +10 %)

50/60 Hz
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Rad RMA42

Jesu li svi prikljucci ¢évrsto ukljueni u svoj ispravan utor? Je li kodiranje na -
pojedinacnim prikljuécima ispravno?

Jesu li ugradeni kabeli oslobodeni od zatezanja? -

esu 1l napojnl 1 signalnl Kabell 1spravno spojeni’ ogledajte Semu oZicenja na kucistu.

6 Rad

Zahvaljujuéi jednostavnom konceptu rada uredaja, moguce je pustiti uredaj u pogon za mnoge
primjene bez ispisanog seta Uputa za uporabu.

Operativni softver FieldCare je brz i prakti¢an nacin konfiguriranja uredaja. SadrZi kratke
tekstove objasnjenja (pomodi) koji daju dodatne informacije o pojedinim parametrima.

6.1 Operativni elementi
6.1.1 Lokalno upravljanje na uredaju

Uredajem se upravlja pomocu tri tipke integrirane u prednjem dijelu uredaja

= Otvorite izbornik za konfiguraciju
= Potvrdivanje unosa

= QOdabir parametara ili podizbornika ponudenih u izborniku

Unutar izbornika za konfiguraciju:
[3 = Skrolajte korak po korak kroz ponudene parametre/predmete izbornika/znakove

= Promijenite vrijednost odabranog parametra (povecanje ili smanjivanje)

Izvan izbornika za konfiguraciju:
Prikaz ukljucen i izracunati kanali, kao i min. i maks. vrijednosti za sve aktivne kanale.

Uvijek moZete iza¢i iz stavki / podizbornika izbornika odabirom ,x Natrag® na kraju izbornika.
Napustite postavke izravno bez spremanja promjena pritiskom na tipke -'i'+' istovremeno
dulje (> 3 s).

6.1.2 Konfiguracija putem sucelja i softvera za konfiguraciju racunala

A OPREZ
Nedefinirana stanja i prebacivanje izlaza i releja tijekom konfiguriranja s
konfiguracijskim softverom

» Nemojte konfigurirati uredaj dok je proces pokrenut.

Za konfiguriranje uredaja pomocu softvera FieldCare Postavka uredaja, spojite uredaj na
racunalo. Za to vam je potreban poseban adapter za sucelje, npr. uredaj Commubox FXA291.
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RMA42

Rad

Instaliranje komunikacije DTM u FieldCare

Prije nego $to se indikator moZe konfigurirati, FieldCare Postavljanje uredaja mora biti
instalirano na vaSem racunalu. Upute za instalaciju moZete pronaci u Uputama za FieldCare.

Zatim
1.

instalirajte upravljacki program uredaja FieldCare prema sljede¢im uputama:

Prvo instalirajte upravljacki program uredaja "CDI DTMlibrary" u FieldCare. MoZe se
pronaci u FieldCare pod ,DTM Endress+Hauser uredaja - Uslgua / Specifi¢ni > CDI".

DTM Kkatalog u FieldCare se tada mora aZurirati. Dodati novi instalirani DTM u katalog
DTM.

Instalacija Windows upravljackog programa za TXU10/FXA291

Za ins

taliranje upravljackog programa na sustav Windows potrebna su administratorska

prava. Postupite kao $to slijedi:

1.

9.

Spojite uredaj s ra¢unalom pomocu adaptera za sucelje TXU10/FXA291.
Y Otkriven je novi uredaj i otvara se ¢arobnjak za instalaciju sustava Windows.

U ¢arobnjaku za instalaciju nemojte dopustiti uredaju da automatski trazi softver. Za to
odaberite "Ne, ne ovaj put'i kliknite "Dalje".

U sljedec¢em prozoru odaberite 'Instaliraj softver s popisa ili odredene lokacije" i kliknite
'Dalje".

U sljedec¢em prozoru kliknite "Pregledaj" i odaberite direktorij u koji je spremljen
upravljacki program za TXU10/FXA291 adapter.

L= Driver je instaliran.
Kliknite 'Zavrsi' za zavrSetak instalacije.

Otkriven je drugi uredaj i ponovno se pokrece ¢arobnjak za instalaciju sustava Windows.
Opet odaberite "No, not this time" (Ne ovaj puta) i kliknite "Next" (Dalje).

U sljedec¢em prozoru odaberite 'Instaliraj softver s popisa ili odredene lokacije"i kliknite
"Dalje".

U sljedec¢em prozoru kliknite "Pregledaj" i odaberite direktorij u koji je spremljen
upravljacki program za TXU10/FXA291 adapter.

Y~ Driver je instaliran.

Kliknite 'Zavrsi' za zavrSetak instalacije.

Time je dovrSena instalacija upravljackog programa za adapter sucelja. COM prikljucak koji je
dodijeljen moZe se vidjeti u Windows upravitelju uredaja.

Uspostavljanje veze

Postupite na sljedeci na¢in da biste uspostavili vezu s FieldCare:

1.

Prvo editirajte macro vezu. Za to pokrenite novi projekt i u prozoru koji se prikaze
desnom tipkom mi$a kliknite simbol za ,Usluga (CDI) FXA291"i odaberite "Uredi".

U sljedecem prozoru, desno od "Serijsko sucelje’, odaberite COM port koji je dodijeljen
tijekom instalacije Windows upravljackog programa za TXU10/FXA291 adapter.

= Macro je sada konfiguriran. Odaberite "Zavrsi".
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Rad RMA42

3. Pokrenite makronaredbu "Service (CDI) FXA291" dvostrukim klikom na nju i potvrdite
sljededi upit s "'Da".
- Provodi se pretraga povezanog uredaja i otvara se odgovarajuc¢i DTM. MreZna
konfiguracija je pokrenuta.

Nastavite s konfiguracijom uredaja u skladu s ovim Uputama za uporabu uredaja. Cijeli
izbornik za postavkuy, tj. svi parametri navedeni u ovim uputama za uporabu, takoder se mogu
pronadi u FieldCarePostavka uredaja.

Opcenito, moguce je prebrisati parametre s raunalnim softverom FieldCare i
odgovaraju¢im DTM uredajem, ¢ak i ako je zaStita pristupa aktivna.

Ako se zastita pristupa pomocu koda treba prosiriti na softver, ta se funkcija treba
aktivirati u proSirenim postavkama uredaja.

Za to odaberite Izbornik - Postavljanje / Stru¢no - Sustav - Za$tita od prepunjavanja -
Njemacki WHG i potvrdite.

6.2 Statusni indikator / LED dioda zaslona i uredaja

Indikator procesa ima osvijetljeni LC zaslon koji je podijeljen u dva dijela. Segmentni dio
prikazuje vrijednost kanala i dodatne informacije te alarme.

U odjeljku matri¢ne tocke, dodatne informacije o kanalu, kao $to su TAG, jedinica ili stup¢asti
grafikon, prikazuju se u nacinu prikaza. Radni tekst na engleskom jeziku prikazan je ovdje
tijekom rada.

Parametri za konfiguraciju zaslona detaljno su opisani u odjeljku "Konfiguracija uredaja" Uputa
za uporabu.
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4 Zaslon i operativni elementi procesnog transmitera

HART® prikljucne uticnice

Zaslon

Tipke za upravljanje

Uticnica za povezivanje racunalnog sucelja

Zelena LED dioda; uklju¢eno = primijenjeno napajanje
Crvena LED dioda; ukljuceno = greska/alarm

Zuta LED dioda; ukljuceno = relej 1 pod naponom
Zuta LED dioda; ukljuceno = relej 2 pod naponom

NV WN =

4 6
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5 Zaslon procesnog transmitera

[

Indikator kanala: 1: analogni ulaz 1; 2: analogni ulaz 2; 1M: izracunata vrijednost 1; 2M: izracunata
vrijednost 2

Prikaz izmjerene vrijednosti

Matricni prikaz za TAG, trakasti grafikon, jedinica

Pokazatelji granicne vrijednosti u stupéastom grafikonu

Indikator "Operation locked" (zablokiran rad)

Indikator minimalne/maksimalne vrijednosti

SN U W N

U slucaju pogreske, uredaj se automatski prebacuje izmedu prikaza pogreske i prikaza kanala,
pogledajte odjeljke 'Samodijagnostika uredaja, ..." i 'RjeSavanje problema" u Uputama za
uporabu.
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6.3 Simboli

6.3.1 Prikazani simboli
5 Uredaj je zakljucan / blokada operatera; postavljanje uredaja su zaklju¢ane i ne mogu se promijeniti
parametri, zaslon se moze promijeniti.
1 Kanal jedan (Analog in 1)
2 Kanal dva (Analog in 2)
1M Prva izraCunata vrijednost (Calc value 1)
2M Druga izra¢unata vrijednost (Calc value 2)
Maks Maksimalna vrijednost/indikator maksimalne vrijednost prikazanog kanala
Min Minimalna vrijednost/indikator minimalne vrijednosti prikazanog kanala

U slucaju pogreske:

Zaslon prikazuje: ====-= , izmjerena vrijednost nije prikazana
Podraspon/preveliki raspon: == ===

ﬂ Pogreska i identifikator kanala (TAG) su odredeni u odjeljku tockaste matrice.

6.3.2 Ikone u nacinu rada editiranje

Za unos prilagodenog teksta dostupni su sljedeci znakovi:

‘0-9', ‘a-z’, (A-Z N 2 R e
¢,

Za numericke unose, dostupni su brojevi '0-9'i decimalni zarez.

Nadalje sljedece ikone se koriste u nacinu rada editiranje:

Simbol za postavljanje

Simbol za stru¢no postavljanje

Znak za dijagnozu

Prihvati unos.
Ako je ovaj simbol odabran, unos se primjenjuje na polozaj koji je odredio korisnik, a vi zatvorite nacin
uredivanja.

Odbaci unos.
Ako je ovaj simbol odabran, unos je odbijen i izlazite iz na¢ina uredivanja. Ranije postavljeni tekst ostaje.

Preskocite jedan poloZaj ulijevo.
Ako je odabran taj simbol, pokaziva¢ skrece jedan polozaj ulijevo.

+ X S S
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* IzbriSite unatrag.
Ako je ovaj simbol odabran, znak koji se nalazi s lijeve strane kursora se brise.
c Izbrisati sve.
Ako je odabran ovaj simbol, cijeli se unos brise.
6.4 Konfiguracija uredaja

Detaljne informacije o konfiguraciji uredaja moZete pronaci u Uputama za uporabu.
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